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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)
VERORDNUNG (EU) Nr. 1032/2010 DES RATES
vom 15. November 2010
zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 174/2005 iiber Beschrinkungen fiir die Erbringung von
Hilfe fiir Cote-d’Ivoire im Zusammenhang mit militirischen Aktivititen
DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION — (3)  Die Liste der zur internen Repression verwendbaren Aus-

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen
Union, insbesondere auf Artikel 215,

gestiitzt auf den Beschluss 2010/656/GASP des Rates vom
29. Oktober 2010 iiber restriktive Mafinahmen gegeniiber
Cote d'Ivoire (1),

auf gemeinsamen Vorschlag der Hohen Vertreterin der Union
fur Auflen- und Sicherheitspolitik und der Europiischen Kom-
mission,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Mit der Verordnung (EG) Nr. 174/2005 des Rates vom
31. Januar 2005 iiber Beschrankungen fiir die Erbringung
von Hilfe fur Cote d'Ivoire im Zusammenhang mit mi-
litarischen Aktivititen (?) werden die Ausfuhr von zur
internen Repression verwendbaren Ausriistungen und
die Bereitstellung bestimmter technischer Hilfe, Finanz-
mittel und Finanzhilfe untersagt. Diese Beschrinkungen
wurden im Einklang mit dem Gemeinsamen Standpunkt
2004/852/GASP des Rates vom 13. Dezember 2004
tiber restriktive Maflnahmen gegen Cote d'Ivoire (%) erlas-
ser.

(2)  Unter Beriicksichtigung der Resolution 1946 (2010) des
Sicherheitsrates der Vereinten Nationen vom 15. Oktober
2010 und des Beschlusses 2010/656/GASP ist es not-
wendig, die Verordnung (EG) Nr. 174/2005 zu édndern,
um die Ausfuhr von nichtletaler Ausriistung sowie zur
internen Repression verwendbarer nichtletaler Ausriis-
tung, die ausschlieflich dazu bestimmt sind, die ivor-
ischen Sicherheitskrafte zu befdhigen, bei der Wahrung
der offentlichen Ordnung in angemessener und verhalt-
nismafliger Weise Gewalt einzusetzen, sowie die Bereit-
stellung damit verbundener technischer Hilfe, Finanzmit-
tel und Finanzhilfe zu gestatten.

() ABL L 285 vom 30.10.2010, S. 28.
() ABL L 29 vom 2.2.2005, S. 5.
() ABL L 368 vom 15.12.2004, S. 50.

riistungen sollte anhand der Empfehlungen von Sachver-
standigen und unter Beriicksichtigung der Verordnung
(EG) Nr. 1236/2005 des Rates vom 27. Juni 2005 be-
treffend den Handel mit bestimmten Giitern, die zur
Vollstreckung der Todesstrafe, zu Folter oder zu anderer
grausamer, unmenschlicher oder erniedrigender Behand-
lung oder Strafe verwendet werden konnen (%), aktuali-
siert werden.

(4)  Der Artikel iiber die Zustindigkeit der Union sollte an-
gesichts der jiingsten Formulierungspraxis aktualisiert
werden.

(5)  Die Verordnung (EG) Nr. 1742005 sollte daher entspre-
chend gedndert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die Verordnung (EG) Nr. 174/2005 wird wie folgt gedndert:

1. Artikel 4 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Abweichend von Artikel 2 finden die dort genannten
Verbote keine Anwendung auf

a) die Bereitstellung von technischer Hilfe, Finanzmitteln
und Finanzhilfen im Zusammenhang mit Waffen und
damit verbundenem Material fir den ausschliefSlichen
Zweck der Unterstiitzung der Operation der Vereinten
Nationen in Cote d’Ivoire (UNOCI) und der sie unterstiit-
zenden franzosischen Truppen und der Nutzung durch
diese;

b) die Bereitstellung von technischer Hilfe im Zusammen-
hang mit nichtletalem militirischem Gerdt, das aus-
schlieflich fiir humanitdre oder Schutzzwecke bestimmt
ist, einschlieflich des entsprechenden Gerits, das fiir Kri-
senbewiltigungsoperationen der EU, der VN, der Afrikani-
schen Union oder der Wirtschaftsgemeinschaft westafri-
kanischer Staaten (ECOWAS) bestimmt ist, sofern der-
artige Maflnahmen auch vom Sanktionsausschuss im Vo-
raus gebilligt wurden;

() ABL L 200 vom 30.7.2005, S. 1.
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¢) die Bereitstellung von Finanzmitteln oder Finanzhilfen im
Zusammenhang mit nichtletalem militarischem Gerit, das
ausschlieflich fir humanitire oder Schutzzwecke be-
stimmt ist, einschlieflich des entsprechenden Gerits, das
fir Krisenbewiltigungsoperationen der EU, der VN, der
Afrikanischen Union oder der ECOWAS bestimmt ist;

d) die Bereitstellung von technischer Hilfe im Zusammen-
hang mit Waffen und damit verbundenem Material fur
den ausschlieflichen Zweck der zur Unterstiitzung des
Prozesses der Neugliederung der Verteidigungs- und Si-
cherheitskrifte gemdfl Nummer 3 Buchstabe f des Ab-
kommens von Linas-Marcoussis oder der Nutzung bei
diesem Prozess, sofern derartige Mafnahmen auch vom
Sanktionsausschuss im Voraus gebilligt wurden;

e) die Bereitstellung von Finanzmitteln oder Finanzhilfen im
Zusammenhang mit Waffen und damit verbundenem Ma-
terial fiir den ausschlieBlichen Zweck der Unterstiitzung
des Prozesses der Neugliederung der Verteidigungs- und
Sicherheitskrifte gemdff Nummer 3 Buchstabe f des Ab-
kommens von Linas-Marcoussis oder der Nutzung bei
diesem Prozess;

f) Verkdufe oder Lieferungen, die voriibergehend nach Cote
d’Ivoire verbracht oder ausgefithrt werden und fiir die
Truppen eines Staates bestimmt sind, der im Einklang
mit dem Volkerrecht ausschlieBlich und unmittelbar zu
dem Zweck titig wird, die Evakuierung seiner Staatsange-
horigen sowie von Personen, fiir die er konsularische
Verantwortung in Cote d’Ivoire tragt, zu erleichtern, so-
fern derartige Maflnahmen auch dem Sanktionsausschuss
im Voraus mitgeteilt wurden;

g) die Bereitstellung von technischer Hilfe, Finanzmitteln
oder Finanzhilfe in Verbindung mit nichtletalem militari-
schem Gerit, das ausschlie@flich dazu bestimmt ist, die
ivorischen Sicherheitskrifte zu befdhigen, bei der Wah-
rung der Offentlichen Ordnung nur in angemessener
und verhaltnismafSiger Weise Gewalt einzusetzen.

. Folgender Artikel wird eingefiigt:

JArtikel 4a

(1)  Abweichend von Artikel 3 kann die in Anhang II
aufgefithrte zustindige Behorde des Mitgliedstaats, in dem
der Ausfithrer oder Dienstleistungserbringer niedergelassen
ist, unter den ihr angemessen erscheinenden Bedingungen
den Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr
von in Anhang I aufgefiihrtem nichtletalem Gerdt oder die
Bereitstellung von technischer Hilfe, Finanzmitteln oder Fi-

nanzhilfe in Verbindung mit solchem nichtletalem Gerit ge-
nehmigen, nachdem sie festgestellt hat, dass das betreffende
nichtletale Gerit ausschlieflich dazu bestimmt ist, die ivor-
ischen Sicherheitskrifte zu befdhigen, bei der Wahrung der
offentlichen Ordnung nur in angemessener und verhaltnis-
mifSiger Weise Gewalt einzusetzen.

(2)  Der betreffende Mitgliedstaat unterrichtet die anderen
Mitgliedstaaten und die Kommission iber jede nach Absatz 1
erteilte Genehmigung.

(3)  Fiir bereits durchgefithrte Mafnahmen werden keine
Genehmigungen erteilt.”

3. Artikel 9 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 9

Diese Verordnung gilt
a) im Gebiet der Union einschlieflich ihres Luftraums,

b) an Bord der Luftfahrzeuge und Schiffe, die der Hoheits-
gewalt der Mitgliedstaaten unterstehen,

¢) fir Personen, die die Staatsangehorigkeit eines Mitglied-
staats besitzen, innerhalb und auferhalb des Gebiets der
Union,

d) fur die nach dem Recht eines Mitgliedstaats gegriindeten
oder eingetragenen juristischen Personen, Organisationen
und Einrichtungen,

e) fir juristische Personen, Organisationen und Einrichtun-
gen in Bezug auf Geschifte, die ganz oder teilweise in der
Union getdtigt werden.”

4. Anhang I wird durch den Wortlaut im Anhang dieser Ver-
ordnung ersetzt.

5. Die Uberschrift von Anhang II erhlt folgende Fassung:

,Verzeichnis der zustindigen Behorden nach den Artikeln 4
und 4a“

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amts-
blatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 29. Oktober 2010.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 15. November 2010

Im Namen des Rates
Der Prisident
S. VANACKERE
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ANHANG

JANHANG |

Liste der zur internen Repression verwendbaren Ausriistungen im Sinne der Artikel 3 und 4a

1. Handfeuerwaffen, Munition und Zubehor hierfir wie folgt:

1.1 Handfeuerwaffen, die nicht von den Nummern ML 1 und ML 2 der Gemeinsamen Militirgiiterliste der Euro-
paischen Union (') (im Folgenden ,Gemeinsame Militérgiiterliste der EU) erfasst werden;

1.2 Munition, besonders konstruiert fir die unter Nummer 1.1 aufgefithrten Handfeuerwaffen, sowie besonders
konstruierte Bestandteile hierfiir;

1.3 Waffenzielgerdte, die nicht in der Gemeinsamen Militargiiterliste der EU erfasst sind.
2. Bomben und Granaten, die nicht in der Gemeinsamen Militérgiiterliste der EU erfasst sind.
3. Fahrzeuge wie folgt:

3.1 mit einem Wasserwerfer ausgeriistete Fahrzeuge, besonders konstruiert oder gedndert zum Zwecke der Bekdmp-
fung von Ausschreitungen und Unruhen;

3.2 Fahrzeuge, besonders konstruiert oder gedndert, um zur Abwehr von Angreifern StromstofSe abgeben zu konnen;

3.3 Fahrzeuge, besonders konstruiert oder geindert fiir die Beseitigung von Barrikaden, einschlieflich Baumaschinen
mit ballistischem Schutz;

3.4 Fahrzeuge, besonders konstruiert fiir den Transport oder die Uberstellung von Strafgefangenen und/oder inhaf-
tierten Personen;

3.5 Fahrzeuge, besonders konstruiert fiir die Errichtung mobiler Absperrungen;

3.6 Bestandteile fur die unter den Nummern 3.1 bis 3.5 aufgefithrten Fahrzeuge, speziell fir die Zwecke der
Bekimpfung von Ausschreitungen und Unruhen konstruiert.

Anmerkung 1: Diese Nummer erfasst nicht Fahrzeuge, die speziell fiir Zwecke der Brandbekdmpfung konstruiert sind.
Anmerkung 2: Fiir die Zwecke der Nummer 3.5 umfasst der Begriff Fahrzeuge' auch Anhdnger.
4. Explosivstoffe und zugehorige Ausriistung wie folgt:

4.1 Gerdte und Einrichtungen, die speziell zur Auslosung von Explosionen durch elektrische oder sonstige Mittel
konstruiert sind, einschlieflich Ziindvorrichtungen, Sprengkapseln, Ziinder, Ziindverstirker, Sprengschniire, so-
wie speziell hierfiir konstruierte Bauteile, ausgenommen: speziell fiir einen bestimmten gewerblichen Einsatz
konstruierte Gerdte und Einrichtungen, wobei die Explosivstoffe die Betitigung oder Auslosung von anderen
Geriten oder Einrichtungen bewirken, deren Funktion nicht die Herbeifithrung von Explosionen ist (z. B. Airbag-
Fiillvorrichtungen, Uberspannungsvorrichtungen an Schaltelementen von Sprinkleranlagen);

4.2 Explosivladung mit linearer Schneidwirkung, die nicht in der Gemeinsamen Militirgiiterliste der EU erfasst ist;

4.3 andere Explosivstoffe, die nicht in der Gemeinsamen Militirgiterliste der EU erfasst sind, und zugehorige Stoffe
wie folgt:

a. Amatol;
b. Nitrozellulose (mit mehr als 12,5 % Stickstoff);
c. Nitroglykol;
d. Pentaerythrittetranitrat (PETN);
e. Pikrylchlorid;
f. 2,4,6-Trinitrotoluol (TNT).
5. Schutzausriistung, die nicht in Nummer ML 13 der Gemeinsamen Militirgiiterliste der EU erfasst ist, wie folgt:
5.1 Korperpanzer mit ballistischem Schutz undfoder Stichschutz;

5.2 Helme mit ballistischem Schutz undfoder Splitterschutz, Schutzhelme, Schutzschilde und ballistische Schutz-
schilde.

() ABL C 69 vom 18.3.2010, S. 19.
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10.

11.

Anmerkung: Diese Nummer erfasst nicht
— speziell fiir Sportzwecke konstruierte Ausriistungen;

— speziell fiir Arbeitsschutzerfordernisse konstruierte Ausriistungen.

. Andere als die in Nummer ML 14 der Gemeinsamen Militargiiterliste der EU erfassten Simulatoren fiir das Training

im Gebrauch von Handfeuerwaffen und hierfiir besonders entwickelte Software.

. Andere als die in der Gemeinsamen Militdrgiiterliste der EU erfassten Nachtsicht- und Wirmebildausriistung sowie

Bildverstirkerrohren.

. Bandstacheldraht.

. Militirmesser, Kampfmesser und Bajonette mit einer Klingenlinge von mehr als 10 cm.

Herstellungsausriistung, die speziell fir die Herstellung der in dieser Liste aufgefithrten Giiter konstruiert wurde.

Spezifische Technologie fiir die Entwicklung, Herstellung oder Verwendung der in dieser Liste aufgefithrten Giiter.“



